
The Administrative Discipline  

Discipline is the group of procedures that the state performs in order to 

establish order in the society. The state issues the legal rules which draw 

the borders between order and the personal freedom Discipline is 

legislative if the legislator puts the laws that organize the general 

freedom. It can be judicial if the judge punishes those who commit 

crimes. 

 الإداري الانضباط

. اٌّجزّغ فٍ إٌظبَ إسسبء أجً ِٓ اٌذوٌخ ثهب رمىَ اٌزٍ الإجشاءاد ِجّىػخ هى الأؼجبؽ

 الأؼجبؽ َىىْ. اٌشخظُخ واٌحشَخ إٌظبَ ثُٓ اٌحذود رشسُ اٌزٍ اٌمبٔىُٔخ اٌمىاػذ اٌذوٌخ رظذس

 وبْ إرا لؼبئُب َىىْ أْ َّىٓ. اٌؼبِخ اٌحشَخ رٕظُ اٌزٍ اٌمىأُٓ اٌّششع وػغ إرا رششَؼُبً

اٌجشائُ َشرىجىْ اٌزَٓ أوٌئه َؼبلت اٌمبػٍ . 

Discipline can also be administrative when the administration limits the 

personal freedom in order to impose security in the society. It punishes 

those who commit any immoral behavior in the street, in a magazine or in 

the cinema. A person may be punished if he publishes or sells pictures or 

books that do not respect the morals of our society. This is the business of 

the general administrative discipline. As for the special administrative 

discipline, it takes care of the health of the society, the transportation 

problems, the protection of animals……. 

َّىٓ أْ َىىْ الأؼجبؽ أَؼًب إداسَبً ػٕذِب رحذ الإداسح ِٓ اٌحشَخ اٌشخظُخ ِٓ أجً فشع 

الأِٓ فٍ اٌّجزّغ. وَؼبلت ِٓ َشرىت أٌ سٍىن غُش أخلالٍ فٍ اٌشبسع أو فٍ ِجٍخ أو فٍ 

ػًّ  اٌسُّٕب. لذ َؼبلت اٌشخض إرا ٔشش أو ثبع طىسًا أو وزجبً لا رحزشَ أخلاق ِجزّؼٕب. هزا هى

إٌظبَ الإداسٌ اٌؼبَ. أِب الأؼجبؽ الإداسٌ اٌخبص فهى َهزُ ثظحخ اٌّجزّغ وِشىلاد إٌمً 

 ........وحّبَخ اٌحُىأبد 

There is a difference between administrative discipline and judicial 

discipline. Judicial discipline punishes bad people after they commit 

crimes. Administrative discipline watches the behavior of the citizens to 

secure the general interest of the society. The administrative discipline 

tries to prevent any misbehavior before it takes place. The judicial 

discipline tries to punish people after they misbehave. 

هٕبن فشق ثُٓ الأؼجبؽ الاداسٌ والأؼجبؽ اٌمؼبئٍ. اٌزأدَت اٌمؼبئٍ َؼبلت اٌسُئُٓ ثؼذ 

ّظٍحخ اٌؼبِخ ٌٍّجزّغ. اسرىبثهُ ٌٍجشائُ. الأؼجبؽ الإداسٌ َشالت سٍىن اٌّىاؽُٕٓ ٌؼّبْ اٌ



َحبوي الأؼجبؽ الإداسٌ ِٕغ أٌ سىء سٍىن لجً حذوثه. َحبوي إٌظبَ اٌمؼبئٍ ِؼبلجخ إٌبط 

اٌزظشف. َسُئىاثؼذ أْ   

 

The administrative discipline includes three things: public security, public 

peacefulness and public health. The administration should protect people 

from diseases and epidemics and should spread vaccination. In Iraq, the 

central government is responsible for protecting the public system. 

Sometimes it uses force by itself. Sometimes it sends a person who 

misbehaves to the court 

ظحخ اٌؼبِخ. َجت َشزًّ إٌظبَ الإداسٌ ػًٍ ثلاثخ أِىس: الأِٓ اٌؼبَ ، واٌسىُٕخ اٌؼبِخ ، واٌ

ػًٍ الإداسح حّبَخ إٌبط ِٓ الأِشاع والأوثئخ وَجت أْ رٕشش اٌزطؼُُ. فٍ اٌؼشاق ، اٌحىىِخ 

اٌّشوضَخ ِسؤوٌخ ػٓ حّبَخ إٌظبَ اٌؼبَ. فٍ ثؼغ الأحُبْ رسزخذَ اٌمىح ِٓ رٍمبء ٔفسهب. فٍ 

 ثؼغ الأحُبْ َشسً اٌشخض اٌزٌ َسٍء اٌزظشف إًٌ اٌّحىّخ

However, there should be the correct balance between the duty of the 

administration to secure the general interest of the society and its respect 

to the personal freedom of every individual. In the past, the French 

administrative judiciary said that freedom is the rule and using the police 

authorities is the exception. 

َىىْ هٕبن رىاصْ طحُح ثُٓ واجت الإداسح ٌزأُِٓ اٌّظٍحخ اٌؼبِخ  وِغ رٌه ، َجت أْ

ٌٍّجزّغ واحزشاِهب ٌٍحشَخ اٌشخظُخ ٌىً فشد. ووبْ اٌمؼبء الاداسٌ اٌفشٔسٍ لبي فٍ اٌسبثك اْ 

 سزنٕبء ِٓ اسزخذاَ سٍطبد اٌششؽخاٌحشَخ هٍ اٌمبػذح والا

Nowadays, people believe that each of them is as important as the other. 

The balance between them is necessary. There should be enough 

constitutional texts that guarantee public freedom. Citizens should have 

the right to express their political opinions and their religious feelings. 

The administration should not use its authority to hurt the citizens. When 

it punishes a citizen, it should have enough legal reasons. 

هُّخ ػٓ اِخش. اٌزىاصْ ثُٕهّب فٍ اٌىلذ اٌحبػش ، َؼزمذ إٌبط أْ وً واحذ ِٕهُ لا َمً أ

ػشوسٌ. َجت أْ رىىْ هٕبن ٔظىص دسزىسَخ وبفُخ رؼّٓ اٌحشَخ اٌؼبِخ. َجت أْ َىىْ 

ٌٍّىاؽُٕٓ اٌحك فٍ اٌزؼجُش ػٓ آسائهُ اٌسُبسُخ وِشبػشهُ اٌذَُٕخ. لا َٕجغٍ ٌلإداسح أْ رسزخذَ 

 ب أسجبة لبٔىُٔخ وبفُخ.سٍطزهب لإَزاء اٌّىاؽُٕٓ. ػٕذِب رؼبلت ِىاؽٕبً ، َجت أْ رىىْ ٌه

 



The central administration should But in exceptional cases like war, 

epidemics and economic crises, the administration is allowed to impose 

certain restrictions on the personal freedom. As soon as the situation 

becomes normal again, restrictions should be lifted. 

َجت ػًٍ الإداسح اٌّشوضَخ ٌىٓ فٍ حبلاد اسزنٕبئُخ ِنً اٌحشة والأوثئخ والأصِبد الالزظبدَخ 

، َسُّح ٌلإداسح ثفشع لُىد ِؼُٕخ ػًٍ اٌحشَخ اٌشخظُخ. ثّجشد أْ َظجح اٌىػغ ؽجُؼُبً ِشح 

.أخشي ، َجت سفغ اٌمُىد  

 


